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Unterklassen-Ausstattung')

Equipement des sous-classes’)

Subclass organization')

Dotacion de las subclases')
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-6/01 8 91-170 245-82 1-047 60C-03 91-055 235-04 91-054 950-91
-6/01-800/51; /71 B 91-170245-82 91-047 589-03 91-058 408-04 91-054 948-01
-61/01-860/84 BN 46 91-170 245-92 91-047 600-03 91-158 505-03 91-157 952-91 01-084 411-97
-814/01-748/56
-6/01 B 91-170 245-02 81-047 600-03 $1-058 235-04 91-157 832-03
-6/01-800/51; /71 B ©1-170 245-82 91-047 589-03 91-058 235-04 91-157 832-03

Die Liste enthélt nur Nahwerk-
zeuge und Apparate. Beim Um-
bau in eine andere Unterklasse
oder Austithrung sind auch
noch Maschinenteile erforder-
lich. Geben Sie also bei Be-
stellungen die genaue Bezeich-
nung der vorhandenen und der
gewiinschten Ausfihrung
bekannt.

[}

= Ausfilhrung angeben
= Indicate moded

= Préciser la version

= indiquese el tipo de maguina

1} This list contains sewing pans
and attachments only. When
converting 1o another subciass
or version, machine parts are
also necessary. When ordering
please therefore indicate exact-
ly the existing version and the
one required.

Cette liste ne contient que les
organes de couture etles
guides. En cas de transforma-
tion en une sousclasse ou
variante différente, il taut utiliser
auss certaines piéces de ma-
chine supplémentaires. Encas
de commande, priere de tou-
jours indiquer par conséquent
les variantes disponibles et
souhaitées.

1) Esta lista solo contiene
elementos de costura y
aparatos. Siempre que
haya que transformar ia
magquina en oiro tipo o
subclase, se necesitaran
tambien piezas de magui-
na, por lo que debera indi-
carse en los pedidos el tipo
exacto de que se disponey
el deseado.
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